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H.H. Ocoeckas

JIMCEHCHBIE MAPKEPBI B KOH®POHTATUBHOM
JIMCKYPCE

B craTpe MMPCACTABJICHBI PE3YJIbTAThl UCCICAOBAHNUA OpraHn3alnun KOFepeHTHOﬁ 00eCIICYEHHOCTH TEMA-
THYCCKOTO pa3sBEPTHIBAHUA KOH(i)pOHTaTI/IBHOFO peUCBOTO BBaHMOHCﬁCTBHﬂ nu Q)yHKHHOHI/IpOBaHI/ISI JUCCHCHBIX
MAapKepoOB KaK pPCUCBbIX CAWHHL, KOTOPbIC CHUTIHAJIU3UPYIOT O HECOIJIdCHH, HCCTa6I/IHI/IBaHI/II/I, KOHTpACTEC
WM cooe B OXHUIaHUAX TOBOPSAIIETO.

OnHUM U3 THUIIOB JUCKYpCa, SIBISIOLIETOCS HEOTHEMIIEMBIM 3JIEMEHTOM COCYILECTBO-
BaHUs, ABJISETCS KOH(DPOHTATUBHOE PEUEBOE B3aMMOJEHCTBHE, COBPEMEHHOE HCCIIEI0BAaHUE
KOTOPOTO MOJYEPKUBAET MO3UTUBHO-(YHKIHMOHAJIBHYIO POJb KOH(JIMKTA B rapMOHHM3ALUU
COLMAIBHBIX OTHOIIECHUH U MPUHIMIHAIBHYIO BO3MOKHOCTB €Tr0 peryiupoBanus. KoHppon-
TaTMBHAs KOMMYHHUKAIMsI 00€CIIeYnBaETCs BHIOJHEHUEM TOBOPSIIMME 337124, pa3MeIleHHbIX
Ha Pa3HBIX IUIOCKOCTSAX OpPTaHU3allMM MHTEPAKIWHU: HA TUIOCKOCTH JCWCTBHUH, HA MJIOCKOCTH
OpraHu3aliK JUanora, Ha IIoLaAd TEMaTHUYECKOro pa3BepThIBAHUS.

OO611ee CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKOE OMMCAHUE U aHATU3 KOH(MIUKTHBIX CUTYAIHH T0-
Ka3aJjl, YTO pa3BepThIBaHUE KOH(IMKTA HA TNIOCKOCTH OpPraHU3alliy IPOUCXOJUT M0 YEThIPEX-
CTYNIEHYaTON MOJIENH, PE3YyIbTaTOM KOTOPOU SIBISIETCSI U3MEHEHUE CTPYKTYPhl M MOJyca pa3-
roBOpa, «PacTBOPEHUS» KOHCEHCYCHOI'O CTaTyca JMaiora U nepexo] B KOHQIUKHYIO (AUCeH-
CHYI0) CcTpyKTypHy!0 opranuzanuio ({CO) [1; 2]. I3menenus B npedepeHnnanbHOi opraHu-
3allMU UMEIOT U JIpPyrHe XapaKTEepUCTHKH, KOTOpbIE MPOSBISIIOTCA MPEXKIE BCEr0 Ha YpOBHE
NpaBWI MEpeavyn PEeIUTKH, T.€. MOAU(UKAINY OOIMX NMPUHIUIIOB CTPYKTypuUpoBaHHs. Ta-
KO€ HapyIIEHHUE MOXKET MPOSBIATHCS CIEIYIOIUM 00pa3oM: BhIpaXKEHHE HECOTIacus CTPYK-
TYpHO HE TPOSIBIISETCS, UMILUTUIIMTHOEC HECOTJACHE COACPIKUTCS B JAPYTOoW YacCTH CEKBEH-
1uu [2]; cMeHa roBOPALIETro MPOMCXOIUT HE M0 MPUHIUITY peIeBaHTHOrO oOMeHa (transition
relevance places — [3]), a yepe3 cucTeMaTHYECKOE €r0 HapyIICHHE; HaOJIF01aeTCs TIOBBIIICH-
HO€ KOJINYECTBO (OPMAJIBbHOM KOTe3WH MEXIY I0CIeI0BaTeIbHBIMI BBICKA3bIBAHUSAMU
(4TO IOJUEPKUBAET OCOOCHHYIO YETKOCTh MAapKHPOBKH COJEPKATEIbHBIX B3aUMOCBSI3EH,
KaK COOCTBEHHBIX, TaK U KOHTPATr€HTHBIX).

KoH}uuKT BcBIXMBaeT Kak peakiys Ha BHICKAa3bIBaHHE, JICHCTBUE WU TPECYIIO3H-
IIUIO BBICKA3bIBaHMS, T.€. MOXKET ObITh peakiiell Ha MPUHLUIHAIBLHO BCE COOBITHS U JAEUCT-
BUS, KOTOphIE OOBEIUHSIOT (WM OOBENWHSIIN) MAPTHEPOB B OOIIEM WHTEPAKTUBHOM MIPO-
cTpaHcTBe [4]. OTa KOMMYHUKAaTUBHO-TEOpETHUECKasi OOIIHOCTh OCOOCHHO peJieBaHTHA IS
KOH(JIMKHBIX CUTYyallli, IIOCKOJIBKY UMEHHO B 3TOM TUIIE KOMMYHHKAIIUU CAMBIM BEPOSTHBIM
SBJISIETCA HAJIM4KE 3TOro OOIIEro 3HaHMWs He KakK (PaKTHYEeCKOro, a Kak akTyaJlU3MpPOBAHHOTO
B IIPELLECTBYIOIIEM JIMAJIOr€ U COBMECTHO cO3/1aHHOr0. KOH(IMKTHI BO3HUKAIOT TOT1a, KOT1a
OCYILECTBIIICTCS] OUEBUHOE HETOJEPAHTHOE MOCITaTeIbCTBO Ha B3aMMHBIE O’KUAAHUS.

[IpenmecTByromye 1cciaeI0BaHus ONPEIEIUIN, YTO Ha TUIOCKOCTH JEMCTBUIN Hapyle-
HHE CTPYKTYpUPOBAHUS NPUBOAMT K MOSIBJICHUIO WIJIOKYLIMH yripeka u Hecornacust [5]. Hecor-
Jacue XapakTepu3yeTcs TeM, YTO KOHTPAreHT XOUeT U JeKJIapUpyeT HECOTacue ¢ TOUKOM 3pe-
HMs TapTHEpa, OJHAKO HE IPE/CTABISET CBOK COOCTBEHHYIO. YIPEK IPEACTaBIsET cOOOH
CTPYKTYypy OoJiee CIIOKHYIO, HeXKelIM HeCcorJiache, OCKOJIbKY ONpaBlaHHe MapTHEpa TOJKHO
KOHBEHIIMOHAJIBHO IPUHUMATHCSI OTIOHEHTOM, a MOCIE0BATEIbHOCTD «YNPEK — BCTPEUHBIH yII-
PEK» BIMSET Ha NOTEHIUAIbHYI0 BO3MOKHOCTh BO3HUKHOBeHUs J[CO.

UccnenoBanue oOmelr Moaenu KOH(IMKTHOTO B3aMMOJCUCTBHS HA JAaHHOM JTare
npeaycMaTpUBaeT pacCMOTPEHHE KOTEPEHTHON 00ECIeYeHHOCTH IMIIOCKOCTH TEMaTHYECKOTro
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pa3BepTHIBAHUS, MOCKOJIBKY TJI00ajbHAs KOTEPEHIHMs JOJDKHA IOCIEJOBATEIbHO MapKUPO-
BaThCSI TOBOPSIIIUMH JUTS TTOJCPKAHUS TOCIEIOBATEIPHOCTH COOCTBEHHOM CTpAaTEeruy Kax-
JIOTO U3 YYaCTHHKOB U TTOJYEPKUBAHUS JUCEHCHOTO OTHOMICHHS K KOHTPIpPONO3uIuu. Pery-
JMPOBAHNE KOHCTPYKTHBHOTO/AECTPYKTUBHOTO JUCIYTa 00ECIIEYMBACTCS B MIEPBYIO OYepeb
S3BIKOBBIMHU €JJMHUIIAMH, KOTOPBIC BBIMOJHSIOT CIIEHU(PHUYECKYIO (PYHKINIO TUCEHCHBIX Map-
KEpOB — MOJIKIIacca AUCKYPCHBIX MapkepoB («pragmatic marker» [6], «discourse marker» [7],
«pragmatische Konnektoren» [8], «Gliederungssignale» [9] u ap.). OctanbHble paccMaTpu-
BAIOTCSl B MHUPOBOW JIMTEpAaType KaK HEYETKO OOO3HAYCHHBIM IMIMPOKHH KIIAcC SI3BIKOBBIX
CPE/ICTB, YYaCTBYIOIINX B OPTaHU3ALUH JTUCKYPCa, YKAa3bIBAIONINX Ha OTHOIICHHUS MEXIY €ro
YJacTsMH, a TaK)Ke MAapPKUPYIOIIUX WX COUYETAHWE, TPAHUIIBI WIIA B3aHUMOCBSI3H, CBS3BIBAS XO-
TIbl, TEeMaTHYeCKHe OJOKM WK (a3bl TUaora, yCTaHABJIMBash aCCOIMAIMH C UMILTHIUTHBIMA
KOHTEKCTaMH. JIUCKypCHBIE MapKephl YKa3bIBalOT HA PEJICBAHTHOCThH BHICKA3bIBAHUS, OTPaHU-
YHBasi YUCJIO BO3MOXKHBIX MHTEp(EPEHINH U TeM CaMbIM IOAaBas CUTHAJ, KaKUM 00pa3oM
CJIEyeT MPUCOSANHUTD MMO3HAYEHHBII MapKEPOM CEIMEHT JTMCKYpCa ¢ KOHTEKCTOM.

JIMceHCHBIE MapKepbl MOKHO OMPEACIHTh KaK IPYIINY JAUCKYPCHBIX MapKepoB, KOTO-
pBie B CHIIy CBOEH CTPYKTYpHOW (PYHKIMH M CHOCOOHOCTH CHUTHAJIM3HPOBATH aJIBEPCHBHOE
OTHOIIICHHUE, UIPAl0 BAXHYIO POJIb B YIPABJICHUH MHTEPAKIHEeld B paMKaX KOHTPOBEPCHOTO
KOMMYHHKATHBHOTO (DYHKI[HOHHPOBAHMS KOH(IIMKTA U MOJICPIKUBAIOT TOBOPSIINX TIPU BbI-
NOJTHEHUH OCHOBHMX PUTOPHUYECKMX 3a/ad B auanorax. J[uceHcHble Mapkepbl («contrastive
marker» [7; 10], «disagreement marker» [11]) — 3T0 qUCKypCHBIE MapKepbl, KOTOPHIC CUTHA-
JM3UPYIOT O TOM, YTO TOCJTEIYIOUIMH CErMEHT IUCKypca KOHTPOBEPCHO IMPHCOCIMHSACTCS
K IIPEIIECTBYOLIEMY AUCKYPCY U HE MOATBEPKAACT €T0 10 KpallHel Mepe Ha OJJHOM U3 ILIO-
CKOCTEH OpraHu3anuy nuanora. J[pyruMu cioBamMH, AUCCHCHBIE MAapKephl — 3TO «TE SI3BIKO-
BBIEC CPEJICTBA, KOTOPBIE TIOKA3BIBAIOT, YTO BBHICKA3bIBAHNE HAMPABJICHO NMPOTUB MPEIBIAYIIETO
BBICKA3bIBaHUs JPYroro napTHepa AUCKyccum» [2, c. 168].

HccrnenoBanue sI35IKOBOTO MaTepHaia MO3BOJIMIO ONPENIEIUTh B KAUECTBE TUCEHCHBIX
MapKepOB BO3PKCHUS M 3alPEIIalOIIne CJI0Ba, YACTHUIIBI, COI03 aber, 3HAMEHATEIILHBIC YaCTH
peun (CyliecTBUTENbHOE, MpUiaraTeIbHOe, TJIarojl, Hapeune) C CEeMOM «HeTaTHUBHAs peak-
Is1», YCTOWYMBBIC JIEKCHUECKO-TPAMMATHIECKUE KOHCTPYKIIHH.

Bospaxxenust u 3anperaroniue ciosa (nein, keineswegs, keinesfalls) peanusyroT auce-
HCHBIW TIOTEHIMAJ] aBTOHOMHO 0J1arofapsi OCHOBHOMY JIEKCHYECKOMY 3HAaYECHUIO:

«Sie konnten ihn zum Lunch einladen — selbstverstindlich auf meine Kosten. Ihm auf
dem Zahn fiithlen. Mit Thren Eindruck schildern».

«Neiny, sagte ich (Meincke, Den ich kiissen werde, S. 240).

VYnorpebiienne 3anpenarimux ciloB keineswegs, keinesfalls xapakTepusyercs I10MOJ-
HHUTEJIbHBIM MPU3HAKOM WHTCHCH(DUKAIMY BBIPAKCHHOW HETATUBHOM PEAKIIUH.

@OyHKIIMOHUPOBAHUE YACTHUI] XapaKTePH3yeTCs ABYMS paKypcaMU: 3alpelieHueM OIl-
pEeACIEHHBIX TEeUCTBUN/THUI/O0CTOATEILCTB (3amperiaronias YacTuia nicht) Wid yCUICHHEM
3HAYEHHsI ONPEACTICHHBIX (PAKTOPOB C IIEIbI0 apTyMEHTALMH KaK CPEACTBA MOJICPKAHUS Te-
MaTHYECKOW KOTepeHTHOCTH. «HerarnBHoe» 3Ha4eHHE OTPHUIIATEIBHON YaCTHIIBI nicht JIEKHUT
B OTPUIIAHUY JICUCTBHS, YKa3aHHOTO B PEIUIMKE KOHTpAareHTa.

«Die Ansichtskarte gibst du mir sofort zurtick».

«Die Karte gebe ich nicht zuriick» (Miiller, Die Welt in jenem Sommer, S. 134-135).

BapuaHTOM JaHHOUM CTPYKTYpBI BBICTYIIACT CIIEAYIONIasi KOHBEHIIMOHAIbHAS (opMyIa,
SKCIUTMINPOBAaHHAs sondern-ppa3oi, KOTOpasi OTPUIACT MPOIIO30IHUOHHOE COJIEPKAHUE yKa-
3aHUEM Ha MPOTUBOIIOJIOKHBIE €My KauyecTBa MM NPUYNHBL:

«Du wirst jetzt bei uns wohneny, sagte Vega schluchzend.

«Ich werde nicht bei euch wohnen, sondern kehre zuriick», antwortete Mendel (Roth,
Hiob, S. 160).
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3amnpenieHrne MOKET UMETh KOHTYPbl YaCTUYHOCTH, YTOOBI OCYIIECTBISATHCS Uepe3 He-
NOJTHOE  TpemiokeHne 1o  Qgopmyne  «nicht + nekcema,  oOo3Hauaromas  Cyo-
BEKT/TIPEAMKAT/O0CTOATENBCTBO NCHCTBHs». Takass GopMmyIa criocoOCTBYET peau3aliiy HJl-
JIOKYTHBHOMH II€JTH, C OJHON CTOPOHBI, JKOHOMSI JIEKCHYECKHE CPEJICTBA, C IPYTOi — yKa3bIBast
Ha TO, YTO KOHTPOBEPCHAS PEaKIIUsi TOBOPSIIETO JCHCTBUTENIFHA TOIBKO MPH ONPEICIICHHOM
YCIIOBHH ¥ MOXKET TIepecTaTh (yHKIMOHUPOBATH, €CIIM YKa3aHHOE YCIIOBHE OyIeT U3MEHEHO:

«Willst du noch Kaffee?»

«Ich nichty, sagte er (Kohlmeier, Spielplatz der Helden, S. 116).

«Soll ich dir zu trinken geben?»

«Nicht jetzt» (Frischmuth, Einander Kind, S. 96).

CUHOHMMUYHO NaHHOHM (opmyiie BeicTymaeT (Gopmyia «ohne + nekcema, 0003HaYA-
o11as CyObeKT/TIPeTUKaT/00CTOSTEIIECTBOY

«Wir sollten doch Sondierungsgespriache liber Ost-West-Arbeitsgruppen fithren. Hier
ist das Themay.

«Ohne mich!» (Schwanitz, Der Zirkel, S. 335).

Hcnonp30BaHne MOTHO3HAYHBIX CJIOB B KAYECTBE TUCEHCHBIX MapKEPOB 00YyCIIOBIIE-
HO X CEMaHTHYECKUM COJICP)KaHUEM, /i€ BEAYIIMM KOMIIOHEHTOM BBICTYIIAE€T CEMa «HEra-
THUBHAS PEAKITU.

B kavecTBe MUCEHCHBIX MApKEPOB KOTYT BBICTYNAaTh OTIJIATOJbHBIC CYIIECTBUTEIIb-
Heie (Schlufs, Abschlufs, Ende, Dummbheit, Mifiverstindnis, Schnapsidee, Unsinn, Quatsch),
CYIIECTBUTEIIbHBIC, HECYIUE OMNpeaeiieHHOe (pa3eoIOTHYECKN 3aKpPEIUICHHOE «HETraTHB-
HOe» conepxkanne (Dummkopf, Hans), a Takxe 300HUMEI (Esel, Gans), o0liamaronye BbICO-
KOH CTEIICHBIO BBIPA3UTEIbHOCTH, MOCKOJIBKY MPHUAAIOT MPEAMETY PEUU BBIPaKEHHBIC TOBO-
pAIMM OOBEKTHBHO CYIIECTBYIOIINE AMOLUN HETaTUBHOH oneHkn. KomMMyHHKaTHBHAs pe-
JICBAaHTHOCTh XapaKTEPHUX MPHU3HAKOB KUBOTHBIX 0a3UPYETCS Ha OOBEKTHUBHOW BO3MOKHO-
CTH CyOBEKTHBHOTO MPHUITMCHIBAHUS COOTBETCTBYIOIIUX HETATHUBHBIX MMPU3HAKOB YEIIOBEKY:

«Willst du nicht aufstehen?», fragte ich, als ich wieder zu Irene kam. «Der Doktor hat
gesagt, du kannst ruhig aufsteheny.

Sie schiittelte den Kopf, ohne die Augen zu 6ffnen. «Der Doktor ist ein Esel», sagte
sie (Kaus, Die Schwestern Kleh, S. 269).

[IpuBeneHHBIH MpUMEp HWIUTIOCTPHPYET HadallbHYHO (a3y pedeBod KOH(POHTAIUH,
BBIpOKEHHOU KOHCTaTanuen gakra «Der Doktor ist ein Esely, T.e. mepexoJl K TUCEHCHOU Op-
TaHU3AIUU OCYIIECTBIISETCS IMyTEM UCIOJIb30BAHUS 300HUMA JIJIsl HETAaTUBHOM XapaKTEPUCTH-
KU CyOBeKTa, KOTOPOTO KOHTPAreHT BEIOMPAET apryMEHTOM CBOEH MPOMO3HIINH.

Ecnmu cymiecTBUTENIbHOE YK€ COIEPIKUT OTPUIATEIBHYIO CEMY, TO IMpHJIAraTelibHOe
Oepet Ha ce0st poiib MHTEHCU(UKATOPA HETAaTUBHOM OlleHKH. Ecim ske mpuiararenpbHoe cove-
TAeTCS C CEMAHTUYECKU HEUTPAIbHBIM CYIICCTBUTEILHBIM, TO €r0 HCIIOJIb30BAaHHE B KAYECTBE
JIMICEHCHOTO Mapkepa 00yCIIOBIIEHO CEMAaHTUYECKHM COJICp’KaHHEM C BEIyIIeH ceMoil Hera-
TUBHOCTH, 3aIlPEUICHHS, HEYBAKCHUS, OTCYTCTBUS MPU3HAKA, HEOOXOAMMOTO ISl OCYIIECTB-
JICHUSI IPOTIO3UITUOHHOTO COJIEPIKAHHUS:

«Ich brauche Papiere», sagte Hans. «Gute Papiere», sagte er, «irgendwo miissen hier
doch Papiere sein, am besten von einem Toten. Versuchen Sie...»

«Sie sind verriickt» (Boll, Der Engel schwieg, S. 16).

[Mpunaratenvubie THNA Verriickt, blod, dumm, leer, primitiv, naiv, riskant obopMISIOT
BBIPKCHNE HETATUBHOMN XapaKTEPUCTUKH JIMIA WIH JCUCTBHS ajpecara, HOMUHHPYIOT HETaTH-
BHBIC YyBCTBA M SMOIIMH, KOTOPBIE HCIIBITHIBACT FOBOPSILHUI 110 OTHOIICHUIO K COOECEIHHUKY,
WY K€ YKa3bIBAIOT Ha JIF000€ «HETATHBHOE» OTKJIOHEHHE OT HOPMBI B IMYHOCTH KOHTpareHTa.

Hcnib30BaHMe T1arojioB B KAUYECTBE IUCEHCHBIX MAapKEpOB 00ECIIeYnBACTCS HETaTHB-
HOM UMITTUKAIMEH, HATMYUEM B ()OPMaIbHOW MJTM UMILTUIIUTHON CTPYKTYpe JIEKCEMBbI BCTPO-
€HHOTO OTPHUIIATEIBHOTO 3JIEMEHTa, aJCOPOMPOBAHHOTO TJIArOJIOM B IpOLECCe ACpPUBALUU
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(fehlen, schweigen, mangeln, hemmen, scheitern, meiden, weigern, ignorieren, liigen, verges-
sen) wWiHd TpuoOpereHHOro B mporecce addukcanuum (unterlassen, verbieten, abtun,
tibersehen, sich entziehen, ausschlief3en, widersprechen, aufgeben):

«Zuerst mochte ich gerne, da3 Sie mir Setiora Tudo maleny.

«Leider iibersteigt eine solche Aufgabe meine Kraft, Don Manuel», sagte er hoflich
(Feuchtwanger, Goya, S. 260).

CemanTuka riarona tibersteigen, KOTOPbIii HECET OCHOBHYIO «HETAaTHBHYIO» HArpys3Ky,
COJICPKHUT CEMYy «HECOOTBETCTBHE PEabHBIM BO3MOKHOCTSIM», 0003HAYAIOIIYI0 KadecTBO,
KOTOPOE YaCTUYHO MPOTUBOPEYHUT HIIU SIBJIICTCS MOJIHOCTHIO TIOTHUBOIIOJIIOKHBIM CEME «CO-
TJIACHO BO3MOYKHOCTSIM BBITIOJTHUTBH MOPTPET» TJIaronia malen Kak KOMIOHEHTA MPOCHICKTHB-
HOTO aKkTa. B3anMowucKITto4aroias 3aBUCUMOCTh ATHX CEM 00ECIICYHBACT aJICKBAaTHYIO UHTEP-
IPETaIHI0 KOHTPAreHTOM PEaKTUBHOTO aKTa.

JIMCeHCHBIMU MapKepaMH MOTYT BBICTYIIATh OINpEACICHHbIC Hapeuws (unmdoglich,
unnotig, ausgeschlossen, genug, basta), KOTOpble KBAUTU(PHUIUPYIOT MOCTYIKU U COCTOSTHUE
ajipecara, MpuaBas UM HETaTHBHYIO OKpacKy. Vcrosib30BaHHE €IMHUYHOTO HAPEUHs C «HE-
TaTUBHBIM» CEMAaHTHUYECKUM COJIep)KaHUEeM (IPSMBIM WIIH MPOU3BOIHBIM, TOJTYYCHHBIM JICK-
ceMoi B pesysibTate aduKcaIyu), Kak MPaBUIO, XapaKTEPU3yeT MAaKCUMAIIbHYIO CTCTICHb
KaTerOpu3alliil BBICKA3bIBaHUS B CHUTYAalMsIX CHJIBHOTO AMOIMOHAIBHOTO HANpSIKCHUS
(MPUHIMITHAIILHOTO CIIOpa MEXIy MaTePhiO U CBIHOM, B KOTOPOM HH OJIH HE JKEJIaeT MOCTY-
MUTHCA COOCTBEHHBIMU MHTEPECAMHU ):

«Zweitens: in 14 Tagen, nach Schlu3 der Herbstferien, gehst du wieder zur Schule!»

«Ausgeschlossen!» sagte Achim, jetzt ehrlich entsetzt (Meincke, Den ich kiissen
werde, S. 263).

CemaHTHYeCKH TIpUCyIIee COI03y aber 3HaYCHHE NPOTUBOIIOCTABIICHHUS JIEAET €ro
HEM3MCHHBIM JICKCUKO-CEMAaHTHYECKHM JIUCEHCHBIM MapKepoM, T.€. CPEIICTBOM JKCIUIHKAIIMU
HECOTJIacHsl ¢ MBICIIBIO co0eceHuKa. Pa3myHble ceMaHTUKO-CHHTAKCUYECKUE YCIOBUS pac-
KPBIBAIOT Pa3HBIC CTOPOHBI CMBICIIOBOM CTPYKTYPBI TAHHOTO COK03a, KOTOPBIH MOXET UCIIOIb-
30BaThCS /ISl BBIPQKEHUS HE TOJBKO AKTHBHOTO HECOTJACHS W BO3MYIIEHHS JCHCTBUSIMH
napTHepa, a W JUId JIEMOHCTPAIlMKM OIPEIEICHHBIX YCTYNOK MapTHEPY MO KOMMYHHKAIIUU
¥ KOPPEKIINU COOCTBEHHBIX MBICIICH TOBOPSIIIETO.

Aber MapkupyeT KOHQPOHTATUBHOCTh B CUTyallMd aKTHBHOTO HECOTJIACHS TOBOpSIIIIE-
ro C JCHCTBUSIMHM, MBICISIMH WJIH TIOCTYNIKAMH, NPEACTABICHHBIMH B BBICKa3bIBAHUSX
WIN JISUCTBUSIX cobecenHuka. Hecormacue moakperisiercs apryMeHTaMu:

«Warum fragen Sie nicht die Berufungskomission?»

«Aber Ursula! Du kennst doch diese Ménnermeuten. Wenn die einen Fehler gemacht
haben, mauern die doch» (Schwanitz, Der Zirkel, S. 115).

Onpenenennas rpynmna yactuil (nur, blofs, allein, einzig, ausschlieflich, gerade, eben,
einfach) obnamaer crmocoOHOCThIO 0003HAYATh HETATHBHBIC CBSI3U C MPOTUBOWICHAMH H TIPe-
CYIIO3UIUAMHU OXUIAHUSA, T.e. QYHKIMOHHPYET B YCJIOBHUSX MPOTHBOPEUHS, YTO, B CBOIO
o4epelb, BEICTYTAET CPEJACTBOM HETaTUBHON PEaKInu:

«Mochten Sie dem kiihlen Gedanken etwas hinzufiigen?»

Ein Lacheln gelingt. «Es war nur diese These» (Rohrig, Sand, S. 192).

[IpotuBousnieH (etwas) u Mpecynmno3uIus OXXuaaHus (sie mochten etwas hinzufiigen)
B JIaHHOM CJTy4ae IOMBICIUBAIOTCS aJpecaToM, a MpOsBICHUE HEONPEAETICHHO Mpeoarae-
MOTO OOJIBIIEro (etwas) OTpaHUYMBACTCS KOHKPETHU3MPOBAHHBIM MeHbIUM (diese These).
Ob6e mpecynno3uiy (Kak MpOTHBOWIEHA, TaK U OXKHUJAHUS) BBIPAXKECHbI SKCIUTMIUTHO. Yac-
THUI[Aa 00eCIeunBaeT NPOTUBOpEYHEe BhIpaxeHus Es war nur diese These ¢ pecynmo3uIUCH
OXuJaHMs. YKa3biBas Ha oOlee CBOWCTBO BO3PAKEHUs, KaXKIas Takas YacTHIA JTAeT WHJIU-
BUAYQIBHYIO XapaKTePUCTUKY OTHOIICHHUSIM MEXIY MPOTHBOWICHOM U SICPHBIM JI€MEHTOM:
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«4acTh BMECTO IIEJIOT0», «MEHBIIIEE BMECTO OOJIbIIETo» (B MPUBEICHHOM MPUMEPE), «paHb-
1Ie, a He TO03XKe»  T.I1.

MexI0MeTHSI IPEIICTABIISIOT YKCIPECCHBHYIO CTOPOHY PEYEBOTO OOIICHUS H, HE HMes
rpaMMaTHYEeCKOTO 3HAYEHHSI, HTPAIOT OIMPECIICHHYIO POJIb B TOHUMAHUH CEMAaHTUKHU BBICKA-
3pIBaHMs. VICIONb30BaHME MEXKIOMETUH CUTYaTHBHO-WHIMBHIYabHO, a JICKOJMPOBAHUE WX
TOBOPSIIIMM OCYIIECTBIISIETCS IyTeM aHaJIn3a KOHTEKCTa. XOTS OCHOBHBIM 3HAYCHUM MEXKJIO-
METHI B 3a)MKCHPOBAHHOW BBIOOPKE SIBIISICTCS MOJU(UKAIMS PEeakuu (Yepe3 yCHICHHE K-
CIIPECCUBHOCTH PEUYEBOT0 aKTa), ONpeesieHHas ux rpynna (ach, i wo, ach wo, ach was) Mo-
KeT (yHKIIMOHHPOBATh B KAYECTBE IUCCHCHBIX MapKEPOB:

«Achy, hauchte Lizzi Lampe, «dann darf ich also fiir die wunderbaren Karotten bezah-
len, liebe Mutter Wolf?»

«Bezahlen? Ach was», rief Mutter Wolf (Frischmuth, Modernische Mérchen und ande-
re Erzéhlungen, S. 16).

[IpuBeneHHass cuTyarus WUTFOCTPUPYET Pa3rOBOP, B KOTOPOM HCIIOJIB30BaH JIOBOJIHHO
pacIpOCTPaHCHHBIH B OBITOBOM OOIIEHHH CITOCOO Mepexo/ia K JUCEHCHOW OpraHu3allul — 4e-
PEe3 HCIOIb30BaHUE MEKIOMETHSI, KOTOPBIM TOBOPSIINIA MPOTECTYET MPOTUB IEHCTBHS, Tpe-
JUTO’KEHHOTO B TIPEIBIIYIIEM aKTe.

KontpoBepcHas peakuusi IMEET B CBOEM apCeHaje PsJl YCTOSBIIMXCS KOHCTPYKIIHA
JICKCHYECKOTO HATIOJHEHUSI — COYCTAHUH CJIOB, KOTOPBIC CIIyXaT JMCEHCHBIMHH MapKepaMHu.
TaxkoBBIMH BBICTYIIAIOT, B IEPBYIO OYEpE/lb, PPa3eoIOTHIECKUAE CIIOBOCOUCTAHMUS, XapaKTePH-
3YIOIIHECs: OOTaThIM CMBICJIOBBIM HAIMOJIHEHHEM, TOCKOJIbKY HHTCHCU(PHUIIMPYIOT HETraTUBHYIO
OLIEHKY ¥ CIIOCOOCTBYIOT YCHJICHHIO SKCIIPECCUBHOCTH BCETO BhICKa3biBaHUs. Dpazeosnormye-
CKHE€ KOHCTPYKIHUU MOTYT MO0 BKIIIOUATh HETaTUBHBIN a1eMeHT (kein grofles Licht sein, as
seinem Herzen keine Mordergrube machen, nicht alle Tassen im Schrank haben, jm nicht das
Wasser reichen kénnen, das ist nicht unser Bier, weder Fisch noch Fleisch sein), nu60 umin-
JTUIUPOBaTh oTpunanue (das pafit wie Faust aufs Auge, das ist klar wie dicke Tinte, Knopfe
auf den Augen haben):

«Du kannst mal mit ihm rausgeheny.

«Ach, der ist doch weder Fisch noch Fleisch!» («Girlfriends», ZDF-Fernsehserie).

I'pammaTnueckoit popmMoii, KOTOpass MOKET BBICTYNATh TUCEHCHBIM MapKepoM, sB-
JSIETCS. UMIIEPATUB, KOTOPBIM Yallle BCEro XapaKTEPU3yeT CUTYaIlMH BBICOKOW SMOIMOHA-
JHHOW HANPSHKEHHOCTH M (DYHKIIMOHHPYET Yepe3 MEXaHW3M HEeUTpanu3aluid U yHHYTOXKe-
HUS COJIEPIKAHMS OJTHOTO MOOYJAMTEILHOTO BBICKAa3bIBAHUS MYTEM OCYIIECTBICHUS APYro-
ro KaK PeakTUBHOTO:

«Seien Sie doch verniinftig!»

Sie stoffit meine Hand weg, klammert sich an den Toten. «Lassen Sie mich — Sie!»
(Meincke, Den ich kiissen werde, S. 124).

NmriepaTrBHBIE KOHCTPYKIIMU TIPECTABIIEHBI B (popMe rpyObIX U KaTErOpHUECKUX MPUKa-
3aHHM U TpeOOBaHMI, HANIPABJICHHBIX HA TO, YTOOBI apecaT MPEKPATUIT WM BBIOJHUI OIpeie-
nennble nevictus. [loOyxmas agpecara, rOBOPSIIMIA TEM CaMbIM HETATUBHO TPOTECTYET MPOTHB
BBITIOJTHEHHUS HAIIPABJICHHOTO Ha HETo JeHCTBUs. JOBOJIIBHO YacTO HETaTUBHAS OICHKA 3aJI0KEHA
B CTPYKTYPBI-IIPOKJIATHS, KOTOPBIE BKJIOYAIOT B c€0s apro u OpaHHYIO JIEKCHUKY:

«Mach das sofort, sonst bringe ich dich um!»

«Moge dich der Blitz erschlagen, du, blode Gans. Du kannst mich mal!» (Die Biests,
RTL-Fernsehserie)

Takum 00pa3oM, paccCMOTPEB OpPraHU3aIMI0 KOTePEHTHOM 00ECTICeYeHHOCTH TIIOCKOCTH
TEMaTHYECKOTO pa3BEPThIBAHHSI KOH(OPOHTATHBHOTO PEYEBOTO B3aWMOCHUCTBHS, MOKHO yTBE-
PKIIaTh, YTO OCHOBHYIO POJIb B MOHMMAaHUHN KOH(DIMKHON TpaHCchopMaIuyu MOyca JUajora ur-
parOT JUCHCHBIE MapKephl — SI3BIKOBBIC €IMHHUIIBI, KOTOPhIC 10 MEHBIICH Mepe Ha OIHOW W3
IUIOCKOCTEH OpraHM3alliy B3aHMMOJICHCTBUS CUTHAJIM3UPYIOT O HECOTJIACHH, ECTAOMIM3ALUH,
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KOHTpACTC HUJIN cboe B OXXHMOaHMUAX:. Ha HpOHOSOHHOHHOﬁ IIJIOCKOCTH OHU MApKHUPYIOT IIPOTU-
BOIIOJIOKHBIC OTHOIICHUSA HIIN apFYMCHTaTI/IBHBIf'I KOHTpPACT, Ha q)YHKIII/IOHaJ'II)HOI\/JI IIJIOCKOCTH
OHU NPCACTABIIAIOT YXOIA OT O KNAACMOTO HeﬁCTBHH HJIM KOHTPAaCTUBHOC HeﬁCTBHe.
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Osovskaya I.N. Desense Markers in Confrontative Discourse

The article gives the results of the investigation of the organization of coherent provision of
thematic unfolding of confrontative speech interaction and desenses markers functioning as speech
units which signal discrepancy, destabilization, contrast or failure in speaker’s expectations.
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